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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৪৭৪

৫১/ দু’আ রাসুলুাহ (صلى الله عليه وسلم) থেক বিণত (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الدعوات عن رسول ال)
পিরেদঃ পিরেদ নাই

باب

আরবী

حدَّثَنَا اسحاق بن منْصورٍ، حدَّثَنَا عل بن معبدٍ الْمصرِي، حدَّثَنَا عبيدُ اله بن عمرٍو

ِبا نع ،غَنْم نب نمحدِ الربع نشَبٍ، عوح نرِ بشَه نةَ، عسنَيا ِبا ندِ بزَي نع ،ّقالر

ثَان وهرِ والْفَج ةلارِ صبد ف قَال ن‏ "‏ م ه عليه وسلم قَالال صل هال ولسنَّ را ،ٍذَر

يتميو ِيحدُ يمالْح لَهلْكُ والْم لَه شَرِيكَ لَه لا دَهحو هال لاا لَها لا لَّمَتنْ يا لقَب هلَيرِج

وهو علَ كل شَء قَدِير عشْر مراتٍ كتب لَه عشْر حسنَاتٍ ومح عنْه عشْر سيِىاتٍ

ورفع لَه عشْر درجاتٍ وكانَ يومه ذَلكَ ف حرزٍ من كل مروه وحرسٍ من الشَّيطَانِ

غَرِيب نسح دِيثذَا حه ‏"‏ ‏.‏ قَال هكَ بِالرّالش لاا موكَ الْيذَل ف هدْرِكنْ يذَنْبٍ ال غنْبي لَمو

صحيح ‏.‏

বাংলা

৩৪৭৪. ইসহাক ইবন মানসূর (রহঃ) ..... আবু যার রািদয়াা আন থেক বিণত য, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ ফজেরর সালাত (নামায) শেষ কানপ কথা বলার আেগ পা িফরােনার পূেব যিদ

কউ দশবার (قَدِير ءَش لك َلع وهو يتميو ِيحدُ يمالْح لَهلْكُ والْم لَه شَرِيكَ لَه لا دَهحو هال لاا لَها لا) এই

দু’আিট পাঠ কের তেব তার জন দশিট নকী লখা হেব, তার দশিট নাহ মাফ করা হেব, তার দশিট দরজা

বুল করা হেব, পুেরা িদনিটেত স সব ধরেনর অপছনীয় িবষয় থেক হফাযেত থাকেব, শয়তান থেক হরা

িদেয় রাখা হেব, আর িশরক বতীত অন কান নাহ তােক ঐ িদন কাবু করেত পারেব না।

যঈফ, তা’লীকুর রাগীব ১/১৬৬

(আবু ঈসা বেলন) হাদীসিট হাসান-সহীহ-গারীব।

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

English

Abu Dharr narrated that:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: “Whoever says at the end of every Fajr
prayer, while his feet are still folded, before speaking: ‘None has the right to
be worshipped but Allah, Alone without partner, to Him belongs all that
exists, and to Him is the praise, He gives life and causes death, and He is
powerful over all things, (Lā ilāha illallāh, waḥdahu lā sharīka lahu, lahul-
mulku wa lahul-ḥamdu, yuḥyī wa yumītu, wa huwa `alā kulli shay’in qadīr)’
ten times, then ten good deeds shall be written for him, ten evil deeds shall
be wiped away from him, ten degrees shall be raised up for him, and he
shall be in security all that day from every disliked thing, and he shall be in
protection from Shaitan, and no sin will meet him or destroy him that day,
except for associating partners with Allah.”

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ যার আল-িগফারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38876

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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